OVERMOLDED RUBBER BEAVERTAIL GRIP FOR AR-15/M16 - HOGUE
AR-15/M-16 RUBBER GRIP BEAVERTAIL FLAT DARK EARTH

OVERMOLDED RUBBER BEAVERTAIL GRIP FOR AR-15/M16 This AR-15 pistol
grip from Hogue features their classic soft rubber overmold over a fiberglass
construction. Features a high beavertail, no finger groves, and a textured
finish. FEATURES Gentle palm swells fit comfortably in hand Textured with
Hogue's famous Cobblestone pattern for an efficient non-slip, non-irritating
stippled grip Beavertail™ cushions the hand on recoil and offers increased
hand comfort higher on the frame Made from long-lasting, durable,
thermoplastic elastomer that ages gracefully for years of service Virtually
impervious to all oils and solvents associated with firearms NOTE: Does not
include screw, washer or plug. SPECS Precision fit for AR-15 / M16 rifles
Material: OverMolded® rubber without finger grooves Texture: Cobblestone™
Color: Black Weight: 2.6 oz

Attributes

e Name: HOGUE AR-15/M-16 RUBBER GRIP BEAVERTAIL FLAT DARK EARTH
e Manufacturer: HOGUE

* Product no.: 408000163

e Mfr. No.: 15033

e Color: Flat Dark Earth

e Make: AR-15

e Material: Rubber

¢ Delivery weight: 0.111kg

e UPC: 743108150337

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den Hogue AR15/M16
Gummigriff Beavertail

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Hogue AR15/M16 Gummigriff Beavertail in Flat Dark Earth entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchieBerlebnis mit Komfort und Kontrolle zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung grindlich durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder handhabst.
Halte den Griff und alle Zubehérteile der Feuerwaffe auerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberprife den Griff vor der Nutzung auf sichtbare Méngel oder Beschadigungen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und Handhabung von
Feuerwaffen.

Trage Schutzausristung, wie Augen und Gehorschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ Vermeide die Nutzung des Griffs, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.
Modifiziere den Griff nicht auf eine Weise, die seine Integritat gefdhrden kénnte.

Stelle sicher, dass der Griff sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und auf eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe, indem du die Schrauben oder Befestigungen
lockerst.

Richte den Hogue AR15/M16 Gummigriff mit der Griffhalterung der Feuerwaffe aus.

Befestige den Griff sicher mit den bereitgestellten Schrauben oder Befestigungen, und achte
darauf, dass er fest sitzt.

Uberpriife vor der Nutzung auf Bewegung oder Lockerheit des Griffs.

o
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2. Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe mit festem Griff und achte darauf, dass deine Finger korrekt auf dem Griff
positioniert sind.

o Halte eine angemessene SchieBhaltung und Kérperhaltung flr optimale Kontrolle ein.

o Reinige den Griff nach der Nutzung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemal den lokalen Vorschriften fiur Gummi und Kunststoffabfalle.

¢ Verbrenne den Griff nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.

e Wenn der Griff beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn
verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich des Hogue AR15/M16 Gummigriffs Beavertail kontaktiere bitte
deinen ortlichen Einzelhandler oder besuche die Website des Herstellers flr zusatzliche Unterstiitzung.

Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst
du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Hogue AR15/M16 Gummigriff Beavertail gewdhrleisten.
Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen SicherheitsmaBnahmen.



Safety Instruction Guide for Hogue AR15/M16
Rubber Grip Beavertail

Introduction

Thank you for choosing the Hogue AR15/M16 Rubber Grip Beavertail in Flat Dark Earth. This product is designed
to enhance your shooting experience with comfort and control. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grip.

Keep the grip and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
¢ Inspect the grip for any visible defects or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms.

Use protective gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the grip if it shows signs of wear or damage.

Do not modify the grip in any way that could compromise its integrity.

¢ Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip from the firearm by loosening the screws or fasteners.

Align the Hogue AR15/M16 Rubber Grip with the firearm's grip mount.

Securely attach the grip using the provided screws or fasteners, ensuring it is tightly fitted.
Check for any movement or looseness in the grip before use.

[¢]
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2. Usage:

o Hold the firearm with a firm grip, ensuring your fingers are positioned correctly on the grip.
o Maintain proper shooting stance and posture for optimal control.
o After use, clean the grip with a damp cloth to remove any dirt or debris.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding rubber and plastic waste.

¢ Do not incinerate the grip, as it may release harmful substances.
¢ If the grip is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Hogue AR15/M16 Rubber Grip Beavertail, please contact your
local retailer or visit the manufacturer's website for additional support.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your Hogue AR15/M16 Rubber Grip Beavertail. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Agarre de Goma Hogue AR15/M16 Beavertail

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre de Goma Hogue AR15/M16 Beavertail en Flat Dark Earth. Este producto esta
disefado para mejorar tu experiencia de disparo con comodidad y control. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el agarre.
Mantén el agarre y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
¢ Inspecciona el agarre en busca de defectos visibles o dafios antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y manejo de armas de fuego.

Usa equipo de proteccidn, como gafas y proteccién auditiva, al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Evita usar el agarre si muestra signos de desgaste o dafo.

No modifiques el agarre de ninguna manera que pueda comprometer su integridad.
Asegurate de que el agarre esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de disparo sea segura.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira el agarre existente del arma aflojando los tornillos o sujetadores.

o Alinea el Agarre de Goma Hogue AR15/M16 con el soporte del agarre del arma.

o Sujeta firmemente el agarre utilizando los tornillos o sujetadores proporcionados, asegurandote de
gue esté bien ajustado.

o Verifica si hay algin movimiento o holgura en el agarre antes de usarlo.

o Sostén el arma de fuego con un agarre firme, asegurandote de que tus dedos estén posicionados
correctamente en el agarre.

o Mantén una postura y posicién de disparo adecuadas para un control 6ptimo.

o Después de usarlo, limpia el agarre con un pafio himedo para eliminar cualquier suciedad o
residuo.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de goma y plastico.
¢ No incineres el agarre, ya que puede liberar sustancias dafinas.
» Si el agarre esta dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Agarre de Goma Hogue AR15/M16 Beavertail, por
favor contacta a tu minorista local o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte adicional.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar una experiencia
segura y agradable con tu Agarre de Goma Hogue AR15/M16 Beavertail. Gracias por prestar atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Poignée Beavertail en
Caoutchouc Hogue AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée Beavertail en caoutchouc Hogue AR15/M16 en Flat Dark Earth. Ce produit est
concu pour améliorer ton expérience de tir avec confort et contréle. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, merci de lire ce guide de sécurité attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi toujours gque I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.

Garde la poignée et tous les accessoires d'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte la poignée pour détecter d'éventuels défauts ou dommages visibles avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la manipulation des armes a feu.
Utilise un équipement de protection, comme des lunettes et des protections auditives, lors de I'utilisation
d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser la poignée si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas la poignée de maniére a compromettre son intégrité.
Assuretoi que la poignée est solidement attachée a I'arme avant utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir sdr.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

o Retire la poignée existante de I'arme en dévissant les vis ou les attaches.

Aligne la poignée en caoutchouc Hogue AR15/M16 avec le support de la poignée de I'arme.
Fixe solidement la poignée a I'aide des vis ou attaches fournies, en t'assurant qu'elle est bien
ajustée.

Vérifie qu'il n'y a aucun mouvement ou desserrage dans la poignée avant utilisation.
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2. Utilisation :

o Tiens I'arme avec une prise ferme, en veillant a ce que tes doigts soient correctement positionnés
sur la poignée.

o Maintiens une posture de tir appropriée pour un contrble optimal.

o Aprés utilisation, nettoie la poignée avec un chiffon humide pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions de Disposal

¢ Dispose de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets en caoutchouc
et en plastique.

¢ Ne pas incinérer la poignée, car cela pourrait libérer des substances nocives.

¢ Sila poignée est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage si disponibles.



Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience sire et
agréable avec ta poignée Beavertail en caoutchouc Hogue AR15/M16. Merci de préter attention a ces mesures
de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lI'lmbottitura
in Gomma Beavertail Hogue per AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto I'lmbottitura in Gomma Beavertail Hogue per AR15/M16 in Flat Dark Earth. Questo

prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con comfort e controllo. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare I'impugnatura.

Tieni l'impugnatura e tutti gli accessori dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla I'impugnatura per eventuali difetti visibili o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti ['uso e la gestione delle armi da fuoco.

Usa dispositivi di protezione, come occhiali e protezioni per le orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare I'impugnatura se mostra segni di usura o danni.

Non modificare I'impugnatura in alcun modo che potrebbe compromettere la sua integrita.
Assicurati che 'impugnatura sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi l'impugnatura esistente dall'arma allentando le viti o i fissaggi.

o Allinea I'lmbottitura in Gomma Beavertail Hogue con il supporto dell'impugnatura dell'arma.

o Fissa saldamente I'impugnatura utilizzando le viti o i fissaggi forniti, assicurandoti che sia ben
aderente.

o Controlla eventuali movimenti o allentamenti nell'impugnatura prima dell'uso.

o Tieni I'arma con una presa salda, assicurandoti che le dita siano posizionate correttamente
sull'impugnatura.

o Mantieni una postura e una posizione di tiro adeguate per un controllo ottimale.

o Dopo l'uso, pulisci I'impugnatura con un panno umido per rimuovere sporco o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di gomma e plastica.
¢ Non incenerire I'impugnatura, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

¢ Se I'impugnatura & danneggiata o non piu utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'lmbottitura in Gomma Beavertail Hogue per AR15/M16, ti



preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriore supporto.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza
sicura e piacevole con la tua Imbottitura in Gomma Beavertail Hogue per AR15/M16. Ti ringraziamo per
I'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Hogue AR15/M16
Gummigrep Beavertail

Introduksjon

Takk for at du valgte Hogue AR15/M16 Gummigrep Beavertail i Flat Dark Earth. Dette produktet er designet for
a forbedre din skyteopplevelse med komfort og kontroll. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyringsklart fer du installerer eller handterer grepet.

Hold grepet og alle vapenrelaterte tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
¢ Inspiser grepet for synlige defekter eller skader fagr bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og handtering av skytevapen.

Bruk beskyttelsesutstyr, som gye og hgrselvern, nar du bruker skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke grepet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

lkke modifiser grepet pa noen mate som kan kompromittere dets integritet.

e Sgrg for at grepet er sikkert festet til vapenet far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.

Fjern det eksisterende grepet fra vapenet ved a lgsne skruene eller festene.

Juster Hogue AR15/M16 Gummigrep med vapenets grepmontering.

Sikkert fest grepet ved a bruke de medfglgende skruene eller festene, og sarg for at det er tett.
Sjekk for eventuell bevegelse eller Igshet i grepet far bruk.
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2. Bruk:
o Hold vapenet med et fast grep, og serg for at fingrene er plassert riktig pa grepet.

o QOppretthold riktig skytestilling og holdning for optimal kontroll.
o Etter bruk, rengjgr grepet med en fuktig klut for a fjerne smuss eller rusk.

Avfallsinstruksjoner
* Kaste grepet i samsvar med lokale forskrifter angdende gummi og plastavfall.

¢ |kke brenn grepet, da det kan frigjgre skadelige stoffer.
¢ Hvis grepet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Hogue AR15/M16 Gummigrep Beavertail,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller besgk produsentens nettside for ytterligere stotte.



Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og
hyggelig opplevelse med ditt Hogue AR15/M16 Gummigrep Beavertail. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla chwytu
pistoletowego Hogue AR15/M16 Beavertail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytu pistoletowego Hogue AR15/M16 Beavertail w kolorze Flat Dark Earth. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia podczas strzelania, zapewniajgc komfort i kontrole.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg chwytu.

e Trzymaj chwyt oraz wszystkie akcesoria broni z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Sprawdz chwyt pod katem widocznych wad lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania i obstugi broni palne;.
¢ Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i nauszniki, podczas korzystania z broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania chwytu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj chwytu w sposéb, ktéry moze naruszy¢ jego integralnosc.
Upewnij sie, ze chwyt jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.
Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy chwyt z broni, luzujac Sruby lub mocowania.

Wyreguluj chwyt Hogue AR15/M16 Beavertail w stosunku do mocowania chwytu broni.
Pewnie przymocuj chwyt za pomocg dostarczonych srub lub mocowan, upewniajac sie, ze jest
dobrze dopasowany.

o Sprawdz, czy chwyt nie porusza sie i nie jest luzny przed uzyciem.
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2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh mocno w dfoni, upewniajac sie, ze palce sg prawidtowo utozone na chwyt.
o Zachowaj odpowiednig postawe i pozycje strzelecka dla optymalnej kontroli.
o Po uzyciu, oczy$¢ chwyt wilgotng szmatka, aby usungé brud lub zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw gumowych i plastikowych.

¢ Nie spalaj chwytu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Jesli chwyt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci zwigzanych z chwytem Hogue



AR15/M16 Beavertail, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub odwiedz strone internetowg producenta, aby
uzyskad dodatkowe wsparcie.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Przestrzegajac tych wskazéwek i instrukcji, mozesz zapewnic
sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z chwytem Hogue AR15/M16 Beavertail. Dziekujemy za zwrdcenie
uwagi na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Hogue AR15/M16 Kumikahvalle
Beavertail

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hogue AR15/M16 Kumikahvan Beavertail Flat Dark Earth varissa. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi mukavuuden ja hallinnan avulla. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai kasittelya.

Pida kahva ja kaikki aseeseen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista kahva nakyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja kasittelya.
Kayta suojavarusteita, kuten silma ja korvasuojia, aseita kaytettaessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Valtd kahvan kayttda, jos siina on kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

Ald muokkaa kahvaa milldén tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden.

Varmista, ettd kahva on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva kahva aseesta 16ysaamalla ruuvit tai kiinnittimet.

Aseta Hogue AR15/M16 Kumikahva aseen kahvakiinnikkeen kohdalle.

Kiinnitd kahva tiukasti mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnittimilld varmistaen, ettd se on tiukasti
paikallaan.

Tarkista, ettei kahvassa ole liiketta tai 16ysyytta ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Pida asetta tukevasti, varmistaen, ettd sormesi ovat oikeassa asennossa kahvalla.
o Sailyta oikea ampumaasento ja pito optimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.
o Kaytén jalkeen puhdista kahva kostealla liinalla poistaaksesi likaa tai roskia.

Havitysohjeet

¢ Havitd kahva paikallisten kumia ja muovia koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al polta kahvaa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos kahva on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Hogue AR15/M16 Kumikahvasta Beavertail, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja

miellyttdvan kokemuksen Hogue AR15/M16 Kumikahvasi Beavertailin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Hogue AR15/M16
Gummigrepp Beavertail

Introduktion

Tack for att du valt Hogue AR15/M16 Gummigrepp Beavertail i Flat Dark Earth. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skytteupplevelse med komfort och kontroll. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar greppet.

Hall greppet och alla vapenaccessoarer utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
¢ Inspektera greppet for synliga defekter eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning och hantering av vapen.
Anvand skyddsutrustning, sasom dgon och horselskydd, nar du anvander vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvénda greppet om det visar tecken pa slitage eller skada.

Modifiera inte greppet pa nagot satt som kan aventyra dess integritet.

Se till att greppet ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutmiljo.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga greppet fran vapnet genom att lossa skruvarna eller fastelementen.

o Justera Hogue AR15/M16 Gummigrepp med vapnets greppfaste.

o Fast greppet ordentligt med de medféljande skruvarna eller fastelementen och se till att det sitter
fast.

o Kontrollera att greppet inte ror sig eller ar I6st innan anvandning.

2. Anvandning:

o Hall vapnet med ett fast grepp och se till att dina fingrar ar korrekt placerade pa greppet.
o Uppratthall en korrekt skjutstallning och hallning fér optimal kontroll.
o Efter anvandning, rengor greppet med en fuktig trasa for att ta bort smuts eller skrap.

Avfallsinstruktioner
 Kassera greppet i enlighet med lokala foreskrifter angaende gummi och plastavfall.

e Forbrann inte greppet, eftersom det kan frigéra skadliga @mnen.
e Om greppet ar skadat eller inte langre anvandbart, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Hogue AR15/M16 Gummigrepp Beavertail, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare stod.



Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och
trevlig upplevelse med ditt Hogue AR15/M16 Gummigrepp Beavertail. Tack for att du uppmarksammar dessa
viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro Hogue AR15/M16
Gumovou rukojet Beavertail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Hogue AR15/M16 Gumovou rukojet Beavertail v barvé Flat Dark Earth. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby s pohodlim a kontrolou. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prectéte tuto bezpelnostni prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s rukojeti.

Udrzujte rukojet a veskeré prislusenstvi ke zbrani mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pred pouzitim zkontrolujte rukojet na viditelné vady nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouziti a manipulace se stielnymi zbranémi.
Pri pouzivani stfelnych zbrani pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ VVyhnéte se pouzivani rukojeti, pokud vykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni.
Nemazte rukojet Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji integritu.

Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné pripevnéna k zbrani pred pouzitim.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostredi.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.

o Qdstrante stavajici rukojet ze zbrané uvolnénim Sroubl nebo upeviovacich prvkd.

o Zarovnejte Hogue AR15/M16 Gumovou rukojet s upevnénim rukojeti na zbrani.

o Bezpecné pripevnéte rukojet pomoci dodanych sroubll nebo upeviovacich prvki a ujistéte se, ze
je pevné uchycena.

o Zkontrolujte, zda rukojet pred pouzitim nevykazuje zadny pohyb nebo uvolnéni.

2. Pouziti:
o Drzte strelnou zbran pevné, ujistéte se, ze jsou vase prsty spravné umistény na rukojeti.

o Udrzujte spravny postoj a postaveni pro optimalni kontrolu.
o Po pouziti vycistéte rukojet vihkym hadrikem, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se odpadu z gumy a plastu.

* Nespalte rukojet, protoze mlize uvolfiovat Skodlivé latky.
¢ Pokud je rukojet poskozend nebo jiz nepouzitelnd, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti Hogue AR15/M16 Gumové rukojeti Beavertail, kontaktujte
prosim svého mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi podporu.



Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpeény a prijemny
zazitek s Hogue AR15/M16 Gumovou rukojeti Beavertail. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym
bezpecnostnim opatfenim.
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